DOLPHIN SPRING

- instalaéni a uZivatelsky navod na pouZiti verze 05



Obsah

1. Popis zarizeni

1.1 VSeobecné tdaje
1.2 Technické udaje

2. Pouziti a provoz

2.1 Pouziti
2.2 Umisténi
2.3 Uvedeni do provozu
2.3.1. Kartace Wonder Brush
2.4 Udrzba
2.4.1. Navod na vyjmuti a vy€isténi filtraéniho sacku
2.4.2. Periodické odstranéni necistot z pohyblivych ¢asti vysavace
2.4.3. Kabel
2.4.4. Udrzba Wonder Brush kartagti
2.5 Dulezita upozornéni

3. Zaruka

3.1 Zaru¢ni podminky
3.2 Informace o zabezpeceni servisu a ndhradnich dila

4. Rozkresleni nahradnich dilu




1. Popis zarizeni

1.1 VSeobecné udaje

Automaticky vysava¢ bazénu Dolphin SPRING je urcen pro ¢iSténi dna a stén rodinnych
bazénli do vyse 40 cm. Je uréen pro bazény s rovnym dnem. Filtr o plose 0,5 m?s filtraéni
schopnosti 70 pm piefiltruje 17 m® vody za hodinu. Timto zafizenim odstranite necistoty ze
dna bazénu, coz se projevi na kvalité¢ vody a na nizsi spotfebé chemikalii, zvlast¢ chloru.
Nepotiebuje zadnou instalaci — nemusi byt napojen na cirkula¢ni okruh.

Toto zatfizeni neni uréeno pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzickda, smyslova nebo
mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢ném pouzivani.

Vzhledem k trvalym inovacim jsou drobné odchylky v technickém provedeni ¢i vybaveni

vyhrazeny.

1.2 Technické udaje

Primarni napéti : 230 V/50Hz
Sekundarni napéti : 29V DC
Délka kabelu : 15m

Swivel : ANO
Hmotnost bez kabelu . 8kg

Rozmér obalu : 46 x56x30 cm
Hmotnost vcetn¢ obalu . ldkg
Dalkové ovladani / vozik / stojan : NE/NE/NE
Max. pracovni teplota vody : 32°C

Min. pracovni teplota vody 5°C
Optimalni pracovni teplota vody 18 —32°C
Teoreticka rychlost pohybu 840 m/hod.
Teoreticka Cistici rychlost 336 m*/hod.
Doba ¢isticiho cyklu : 3 hod.

Sitka ¢istici plochy : 400 mm

Min. piefiltrovany objem vody 17 m3/hod.
Filtracni schopnost 70 um

Plocha filtru 0,5 m?
Skladovaci teploty 5 - 40 °C, mimo piimé slunecni zafeni
Elektrické kryti — transformator IP 54
Elektrické kryti - vysavac IP 68



2. Pouziti a provoz

2.1 Pouziti

Vysava¢ dna bazénu SPRING je vhodny pro ¢isténi dna rodinnych bazénu a stén do
vyse 40 cm. Je urcen pro bazény s rovnym dnem. Zatizeni je absolutné nenaro¢né na obsluhu
a udrzbu. Po vloZeni do bazénu a nédsledném zapnuti se nemusite o nic starat, nebot’ se po
ukonceni 3 hodinového Cisticiho cyklu sam vypne.

2.2. Umisténi

Soucasti vysavace SPRING je nizkonapétovy transformator. Nizkonapétovy
transformator je tfeba umistit pod stfechu v suchém prostiedi, s teplotou do 40°C, nejméné
ve 3 m vzdalenosti od bazénu, transformator nesmi byt vystaven pfimému sluneénimu
zareni. Zabezpecte umisténi transformatoru tak, aby s nim nemohl dolphin pohybovat
nebo jej dokonce vtahnout do bazénu.

Pted pfipojenim na sit’ ovéite, neni-li pfistroj, zdsuvka nebo kabel poSkozen a
odpovida-li elektricka ochrana CSN.

PouZivejte vyhradné originélni transformator dodavany s vysavacem.

2.3. Uvedeni do provozu

a) Umistéte transformator dle bodu 2.2 a dle CSN.

b) Pieneste vysavac k bazénu.

¢) Rozmotejte kabel.

d) Pomalu ponofujte dolphin SPRING do vody tak, aby veSkery vzduch mohl uniknout
horni ¢asti vysavace (obr. A).

e) Presvédcte se, zda je vysavac na dné¢ bazénu, kartace smeérem ke dnu.

f) Pfipojte kabel k transforméatoru (B).

g) Zapojte transformator do zadsuvky a zapnéte vypinac¢em na transforméatoru (obr. C).

Pozor : Nikdy nespoustéjte SPRING na suchu — to miZe zpusobit vazné poskozeni
tésnéni motoru Cerpadla a ztratu naroku na bezplatnou opravu!
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h) SPRING se automaticky vypne po ukoncéeni 3 hodinového ¢isticiho cyklu. V ptipadé, ze
byste chtéli provést jest¢ dalsi Cistici cyklus, vypnéte transformator minimalné na 30
sekund, vyjméte filtra¢ni vak, vyc€istéte ho a dejte zpét do vysavace.

Poté muzete Cistici cyklus opakovat.
1) Béhem doby, kdy vysava¢ SPRING Cisti V4§ bazén, neni dovoleno se koupat.
(Nebezpeci urazu el. proudem!)

j) Pouzivejte vysavac pfi optimalni pracovni teploté¢ vody a dodrzujte parametry kvality

vody dle Vyhlasky 238/2011 Sb.!

2.3.1. Kartace Wonder Brush

Pro bazény s keramickym obkladem, u extrémné hladkych povrchli bazénovych stén,
nebo kdyz nejsou splnény veskeré podminky pro bezchybny chod vysavace, je nutné dokoupit
k vysavaci specidlni karta¢e Wonder Brush (zazra¢né kartace). Tyto karta¢e umozni vysavaci
pohyb po bazénu i v takto neptiznivych podminkach.

V piipad€, Ze mate vysavac s karta¢i Wonder Brush, je nutno po vloZeni vysavace do
bazénu cca 5 — 10 minut pockat, dokud kartaCe nenasaknou vodou. Spravné naséknuti vodou
poznate podle toho, Ze kartdce zméknou po celé své délce. Teprve po uplném ponofeni
vysavace na dno ho lze uvést do provozu dle ¢l. 2.3.

2.4. Udriba

SPRING nenechavejte trvale v bazénu.

Po ukonceni prace vypnéte trafo, odpojte ptistroj ze sité a pfitahnéte si SPRING ke
sténé bazénu tahem za kabel. Kdyz je vysavac na hladin€, uchopte ho za madlo a pomalu jej
vytahnéte z vody.

Nikdy nevytahujte SPRING z vody tahem za kabel (obr. D)!

obr. D

Upozornéni: Vysava¢ SPRING po dobu necinnosti uchovavejte v suchém prostredi,
v dostatecné vzdalenosti od zdroji tepla a slune¢niho zareni, pri teploté 5 - 40 °C , jinak
by mohlo dojit k jeho poskozeni !



2.4.1. Navod na vyjmuti a vy¢isténi filtra¢niho sacku :

1) Vypnéte transformdator a odpojte piistroj ze site.
2) Vyndejte vysavac z vody (viz.¢l.2.4.) a poloZte jej na zada. Uvolnéte zajistovaci zapadky
téla vysavace (obr. E) a vyjméte sani a filtracni sacek (F).

obr. E obr. F obr. G obr. H

3) Vyjmeéte filtrani sdCek z vika (obr. G) a vysttikejte jej dikladné hadici nebo vymachejte
v nadrzi s vodou (obr. H).
Filtracni sacek lze také obcas vyprat v pracce pii normalnim programu pro syntetické
tkaniny (do 30°C) bez pouziti pracich prostiedki.

4) Umistéte zpét filtracni saCek (plstnatou stranou dovnit). Nasivka ma byt umisténa uvnitt
sacku (obr. I).

5) Umistéte sani do vysavace a upevnéte ho zajistovacimi zapadkami (obr. J). Pokud mate
problémy zasunout sani na své misto, je pravdépodobné filtracni sacek Spatné nasazen.




2.4.2. Periodické odstranéni necistot z pohyblivych ¢asti vysavace

Podle potteby, ale nejméné 1x tydné je zapotiebi vysavac¢ fadné€ prohlédnout a vycistit.
Prohlédnéte horni otvor vysavale, abyste si ovéfili, jestli vrtulka neni zablokovana
necistotami (zZvykacky, néplasti apod.) nebo vlasy. Je mozné vyjmout kryt vrtulky a ocistit ji
(obr. K, L). Sou€asné nezapomeiite odstranit vS§echny necistoty nahromadéné mezi pasy a na
valcich. Po ru¢nim odstranéni necistot vysavac fadné vystiikejte ¢istou vodou.

2.4.3. Kabel

Pfi pouzivani vysavace SPRING se miize kabel zkroutit. Abyste zajistili spravné
fungovani stroje, je nutno pted pouzitim kabel rozmotat.

Upozornéni: Kabel a swivel je tfeba pravidelné kontrolovat, zda nedoslo k jeho
poskozeni!

Pred vloZenim vysavace SPRING do vody kabel radné rozmotejte a po vytazeni
vysavace z vody kabel Fadné smotejte (obr. M).

obr. M
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2.4.4. Udrzba Wonder Brush karta&t

Wonder Brush kartace vycistéte (vystiikejte tlakovou vodou) po vytazeni vysavace z bazénu.
Manuélnim pootaenim valcl vycistite cely obvod kartaci.

Pokud nebudete provadét po kazdém pouziti pravidelnou udrzbu dojde k snizeni ptilnavosti
kartaci ke dnu a sténdm bazénu.

Upozornéni: Kartace Wonder Brush nesmi vyschnout a zatvrdnout nevycisténé, jinak
miuZe dojit k jejich nenavratnému poskozeni!



2.5. Dulezita upozornéni

a)

b)

©)

d)

g)

h)

)

k)

Nikdy nespoustéjte SPRING na suchu — to mlze zptsobit vazné posSkozeni zatizeni a
ztratu naroku na bezplatnou opravu!

Béhem doby, kdy SPRING cisti V4§ bazén, neni dovoleno se koupat.
(Nebezpeci urazu el.proudem!)

Kartace Wonder Brush nesmi vyschnout a zatvrdnout nevycisténe, jinak muze dojit
k jejich nendvratnému poSkozeni!

Filtraéni vak vycistéte (vystiikejte vodou nebo vyperte) neprodlené¢ po vytazeni
vysavace zbazénu. Pokud nechdate filtratni vak s necistotami uschnout, stava se
nepouzitelnym, protoze ztrati svoji filtra¢ni schopnost.

Vysava¢ SPRING po dobu necinnosti uchovavejte v poloze ,,na zadech* v dostate¢né
vzdalenosti od zdroju tepla a slune¢niho zareni, pfi teploté¢ do 40 °C, jinak by mohlo
dojit k jeho poSkozeni (obr. N)!

Opotiebované soucastky nechte vymeénit odbornym servisem firmy BAZENSERVIS,
s.r.0., abyste zajistili maximalni Gc¢innost ¢isténi.

Pokud se vbazénu denné pouzivaji sypké chemikélie, doporucujeme na jejich
davkovani pouzivat automaticky davkova¢, aby se zamezilo tvorbé usazenin.
Nespoustéjte SPRING, dokud se nerozpusti vSechny chemikalie, protoze v opacném
ptfipadé by mohlo dojit k ucpani filtra¢niho vaku nebo vyblednuti plastu (degradace
barev ¢i materidlu). PouZivejte pouze chemikalie ur¢ené k tpravé bazénové vody!
Vysavac nesmi piijit do kontaktu ani nesmi nasat koncentrovanou chemikalii.

Zatizeni je urCeno k tomu, aby bylo provozovano ve vod¢, jejiz kvalita odpovida
Vyhlasce 238/2011 Sb. ,,VyhlaSka, kterou se stanovi hygienické pozadavky na
koupaliste, sauny a hygienické limity pisku v piskovistich venkovnich hracich ploch*.

Je nutné si uvédomit, Ze vysoké nebo naopak nizké teploty, popt. vysoké davky
chemikalii nebo pouziti v provozech se slanou ¢i termdlni vodou, nebo jinak
neodpovidajici parametriim Vyhlasky 238/2011 Sb, zkracuji Zivotnost nékterych dila
vysavace ( napf. pasu, kartact apod.). Pfi pouzivani vysavace v bazénu se slanou ¢i
termalni vodou je nutné po kazdém CiSténi piistroj fadné€ vystiikat popt. oplachnout v
pitné vodé.

Krabici, ve kter¢ Vam byl SPRING dodén, si ponechte pro ptipad zaru¢ni nebo
pozarucni opravy . K opravé zasilejte vysava¢ vzdy v této originalni krabici (vCetné
trafa, bez sani a filtracniho sacku ), aby pii ptepraveé nedoslo k poskozeni stroje.

Bazénovy vysavac je robotické zatfizeni, které s maximalni uc¢innosti Cisti povrch
Vaseho bazénu. Vzhledem ktomu, ze jde o mechanické CciSténi, mize bchem
pouzivani dojit k opotfebeni jak samotného vysavace tak 1 povrchu bazénu. Toto
opotiebeni, popt. jemné posSkrabani neni divodem k reklamaci zafizeni.



3. Zaruka

3.1. Zarucni podminky

Pti dodrZzovani zpiisobu pouzivani uvedeného v této dokumentaci rucime, ze vyrobek
bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené piisluSnymi technickymi normami,
technickymi udaji v kap. 1 této dokumentace a to po dobu 24 meésicii ode dne pievzeti

uvedena zaruéni lhita, napt. na veSkera loZiska, kartace, pasy, filtraéni sacky atd.

Vyskytne-li se v zaruéni dob& vada, kterd nebyla zplsobena uzivatelem ani
neodvratnou uddlosti ( napf. Zivelnou pohromou) a nejedna-li se o vadu soucésti s nizsi
zivotnosti, nez je uvedend zaru¢ni lhita, bude zafizeni bezplatn¢ opraveno za ptredpokladu,
ze:

- od doby pievzeti do doby reklamace neuplynulo vice nez 24 mésicii,

- pfi obsluze byly dodrzovany podminky uvedené v této dokumentaci,

- zafizeni bylo fadné€ udrzovéno dle ¢l. 2.4.,

- byl pouzivan pouze originalni transformator,

- zafizeni nebylo nasilné mechanicky poskozeno,

- na vyrobku nebyly provedeny zadné upravy, opravy nebo neopravnéna manipulace,

- zafizeni nebylo spusténo na sucho ( pro tento ptipad je vysavac vybaven paméti),

- nebyl vyménén piivod tohoto zafizeni (vyména musi byt provedena pouze u
autorizovaného servisu firmy BAZENSERVIS s.r.0.) .

3.2. Informace o zabezpeceni servisu a nahradnich dilu

Zarucni a pozarucni servis je provadeén na adrese:

BAZENSERVIS , s.r.o.
Capkova 538
517 21 Tynisté nad Orlici
Tel.: 494 372 010
Fax: 494 372 009
Mob:606 737 847
604 737 847
Néklady spojené s dopravou zafizeni na adresu servisu a zp¢t hradi uzivatel.
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